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《豪夫童话》

内容概要

从十八世纪开始，德国就有许多作家在写大部头作品的同时也为孩子们写短小童话，譬如歌德。到了
十九世纪，这方面的成就尤其令人注目，除了格林兄弟搜集的民间童话之外，比他们更早一些的诺瓦
利斯、蒂克、富凯、沙米索、霍夫曼以及稍后的豪夫都曾写下大量在文学史上被称为“艺术童话”、
也可供成人阅读的文学作品。其中，豪夫的童话由于写作风格更接近民间传说，通俗易懂，较其他艺
术童话更受孩子的喜爱，许多作品至今仍在德国甚至世界各地儿童间广泛流传。
本集收豪夫童话六篇。第一篇《童话年鉴》是三本童话集的首篇，豪夫以故事形式表达了自己撰写童
话的宗旨：富于幻想的童话好似一道穿透阴霾天空的阳光，可以让“花园永恒翠绿”，让人们在“劳
苦工作时有了快乐”，“严酷生活里有了笑声”。
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《豪夫童话》

作者简介

豪夫于一八○二年十一月二十九日出生在德国斯图加特，父亲是符腾堡政府的一名高级官吏，母亲是
一个理智的、温柔的妇女，很善于讲故事，常常讲给孩子听。一八○九年豪夫六岁多的时候，父亲去
世，随母亲迁往蒂宾根，依傍他的外祖父过活。豪夫从小就很有叙述、描绘的能力，故事讲得有声有
色。外祖父家里藏书很多，其中有许多关于中世纪的著作，深深吸引着他的兴趣。在外祖父家他靠自
学开始接触到德国文学作品，莱辛、歌德、席勒是他最喜爱的作家，席勒给他的影响尤其深刻。一八
一七年他考入布劳博伦教会学校，读了三年。在这段期间他开始关心政治。一八二○年豪夫进入蒂宾
根神学院，一八二四年毕业后，经友人介绍到斯图加特的希格尔男爵家里当家庭教师。他为男爵的孩
子写了几篇童话，就是本书第一集的几个故事。这时他还出版了诗集《铙歌与民谣》（1824），写了
《月中人》（1825）、《撒旦回忆录》（1826）第一部分及《利赫登斯坦》（1826）。《月中人》是
一部讽刺小说，讽刺当时广泛流行的庸俗、感伤、猥亵、浮华的克劳伦文体，完全模仿克劳伦的笔调
，甚为逼真。《利赫登斯坦》是一部历史小说，模仿英国司各特的作品，以豪夫的故乡施瓦本为背景
，描写十六世纪乌尔里赫公爵时代的历史故事。这本小说当时颇为流行，但将古代的统治人物理想化
了，对农民战争也作了不恰当的
解释。他在希格尔男爵家中当教师的时候，对上层人物的庸俗、虚伪、傲慢和欺压人民的本性有了一
定的认识。一八二六年四月，他辞去家庭教师的职务，到法国和德国北部游历。旅行期间他写了童话
的第二集、《撒旦回忆录》的第二部分和《不来梅酒店狂想曲》（1827）等著作。《撒旦回忆录》也
是一部讽刺小说，嘲笑宗教的伪善、上流社会的庸俗和虚伪。一八二七年一月他接受出版家科塔的聘
请，担任斯图加特《晨报》的编辑工作。这一年内他又写了《皇帝的画像》
等短篇小说和一些诗歌。童话的第三集也是这一年内完成的。同年夏天，他还到蒂罗尔旅行过一次，
打算搜集材料写一本小说，描写蒂罗尔农民反抗拿破仑的斗争。可是他染上了热病，于这年十一月十
八日溘然长逝，年仅二十五岁。
豪夫的创作时期，只有短短三年，但他写了不少的作品。他从事写作的时候，正逢德国文学史上的浪
漫主义文学的第二阶段。他的作品受到当时浪漫主义的影响，可是他和那些反动的浪漫主义者有所不
同。他对于当时德国社会的庸俗鄙陋、腐朽落后的一面，常能给以抨击和嘲讽。这一点，从他最有名
的童话作品里也可见出。
豪夫在他的童话里，写出了剥削阶级人物的欺诈、横蛮、残忍、嫉妒、庸俗和贪婪。他在《鹳鸟哈里
发》和《小穆克》中，在《矮子“鼻儿”》中，在《什么也没看见的阿布纳》中，在《赫什古尔敦》
中，分别对国王、公爵与侯爵、皇帝和贵族等等，加以讽刺和嘲笑。
豪夫时代的德国，封建关系虽然仍占优势，但资本主义因素已开始增长。在资本主义社会中，支配一
切的是金钱。有钱就有地位，有势力，有荣誉，因此社会上贪婪成风。一个人为了弄钱，往往不择手
段，什么卑鄙的事都干得出。《砍手的故事》、《怪船》、《冷酷的心》等篇中，对这种丑恶现象都
有不少生动的描写。
此外，一些童话中还揭示出市民阶层的庸俗、鄙陋和虚伪——拉巴康不安于自己纯朴的劳动、清苦的
生活，竟然为了虚荣甘心去当骗子（《假王子》）。亚历山大的青年只羡慕教长有钱，因为他们认为
有钱可以满足自己的私欲——吃喝玩乐，最后并接受了教长的恩惠，心满意足地当了教长的清客（《
亚历山大教长和他的奴隶》）。但讽刺得最辛辣的是《年轻的英国人》。在这儿，豪夫扯掉了东方外
衣，直截了当地说那是当时德国的真实情况，以尖锐、犀利的笔调，赤裸
裸地揭示出德国市民阶层的面貌。格林维泽尔社交界的庸俗、轻浮，一味追求时髦和外国风气，使人
感到既可笑又可鄙。
在风格方面，豪夫反对当时流行的不健康的文风；他自己的笔墨干净利落，明朗自然。这就是说，豪
夫的童话虽然也不免用奇异的传奇故事的形式，但他并不沉湎于中古的神秘世界。他接受了后期浪漫
主义作家重视民间创作、向民间取材的优良传统，并在一定程度上反映出了德国当时
的一部分社会现实。
不过，豪夫虽然描写过农民起义，但对农民起义并不了解，因而反映得不真实。他虽然揭露过德国的
丑恶现实，但在揭露的同时，讽刺和批判并不总是那么强有力。当时社会的黑暗使他产生了憎恨的情
绪，发出了讽刺和嘲笑，但他没有找到解脱这种丑恶现实的道路。他给他的人物安排的出路无非是这
样几种：一、弃世绝俗，如小穆克；二、愤然出走，当侠盗，学骑士，如奥巴庄；三、安分守己，老
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《豪夫童话》

老实实地劳动；四、将希望寄托在较公正、较良善的封建统治者身上，并对他们表示同情或景仰，如
亚历山大教长和哈伦·拉希德哈里发。第一条道路是消极的厌世主义。第二条道路虽然带有反抗性，
但这是中世纪的道路，解决不了问题。第三条道路强调自己的劳动，这是正确的，但豪夫在这里提倡
的是安分守己、与世无争的人生观，例如在《假王子》和《冷酷的心》中都流露出这种思想倾向。第
四条道路则只会使人民忘记自身的力量。亚历山大教长的形象及其释放奴隶的行为固然不真实，拉希
德也不是历史上的拉希德，而经过渲染、美化了的。尤其是用亚历山大封建主的“良善”来衬托拿破
仑战争的掠夺性质，更明显地露出豪夫的“思古之幽情”。这一切都是当时的消极浪漫主义给他的影
响。
在形式上，豪夫童话模仿《一千零一夜》和《十日谈》，故事由书中人讲述，故事与故事之间用作者
的直接叙述联系起来。但豪夫童话中的这些联系部分是有机的，从情节上与故事紧密结合，不仅仅为
了起承转合。有时这些穿插本身就是一个完整的故事。例如第一集各个故事之间的联系是奥巴庄的事
迹，而奥巴庄又是《砍手的故事》和《法特麦的获救》中的重要人物。《砍手的故事》中那个无名氏
究竟是谁，在奥巴庄的自述——即最后的插话——中得到了解答。又如第二集中最后一个故事《阿芒
佐尔》，必须和插话联系在一起才完整。
豪夫童话的取材，大致有三个来源。一是东方故事，如《一千零一夜》及其他阿拉伯故事；一是德国
民间故事；一是其他作家的作品，如霍夫曼、伏尔泰等。童话第一集大致以东方为背景；第三集多半
采自民间传说——《赫什古尔敦》、《冷酷的心》是德国南方施瓦本一带的传说，《什蒂恩弗岩洞》
是苏格兰民间传说。第二集很特别，除《矮子“鼻儿”》一篇外，其余三篇都是“故事”，其中并没
有豪夫认为童话中所必须有的那种干预人类命运的超自然的力量出现。尤其是《年轻的英国人》，与
一般所谓童话的体裁大不相同。此外，第一集中《砍手的故事》和《法特麦的获救》，也属于所谓“
故事”的范畴。豪夫童话共十五篇，这类“故事”就占了三分之一。
豪夫利用民间故事，并不是简单地移植，而是给予精心的艺术加工，往往使人感觉不出原有所本，例
如《冷酷的心》之所以含有那样深刻的意义，就是豪夫加工的结果。但童话中也有简单移植的篇章：
《阿布纳》出于《一千零一夜》第四五八夜《也门苏丹和他的三个儿子的故事》和伏尔泰的《查第格
》第三章《狗与马》，情节完全相同，只改变了角色。（什蒂恩弗岩洞）译自英国罗伯尔·皮·吉里
斯著《北冰洋游记》中的《尼库尔岩洞》，也只换了两个人名，情节较原文更简单。另一方面，童话
中的许多故事虽然利用东方或古代作背景，但是用当时的事件贯穿起来的。第一集中奥巴庄的事迹和
第二集中阿芒佐尔的事迹，实际上都属于拿破仑时代，而拿破仑本人的形象也曾经在故事中出现。
这里的《豪夫童话集》主要是根据威尔·谢勒所编《豪夫全集》翻译的，并参考了麦克斯·德莱齐尔
所编《豪夫全集》。两种版本偶而有些出入，考虑到我国读者的需要，我已根据德莱齐尔本增补了每
一集前面的封面标题，并将《前言》改为《童话年鉴》，这样文内“年鉴裳”一语才醒豁。《年轻的
英国人》一篇，在德莱齐尔本中则叫做《人猿》。
豪夫童话有几篇已经译成中文，即青主译的第一集，名《豪福童话》，与原文出入很大；张威廉译的
《仙鹤国王》和《赛德的苦难》，伯永译的《冷酷的心》，张凡译的《小矮子木
克》和《长鼻矮子》，都是从俄译本转译的；还有刘德中译的《年轻的英国人》。在翻译本书时，我
曾参考过这几种译本。
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《豪夫童话》

书籍目录

1 童话年鉴
2 仙鹤国王
3 小穆克的故事
4 假王子
5 矮子长鼻
6 冷酷的心(上)
7 冷酷的心(下)
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《豪夫童话》

精彩短评

1、可惜豪夫离开的太早了，真想看看年岁渐大的他，会写出怎样的故事。
2、　　当豪夫耽迷于把很多很多故事串起来的时候，他一定很开心。不对，是套起来。
　　
　　就像给很多很多阿拉伯世界的、欧洲世界的，各种不同地方和风格的传统故事都被他套了起来，
按照自己的意志和愿望进行改写。对于创作来说，改头换面你与其说他是创作，还不如说是捷径。至
少，不用很废脑子的编故事梗概。
　　
　　我就是这么认为滴！
3、　　睡前享受《豪夫童话》，有种欲罢不能的感觉。
　　
　　这本书也是在扬州新华书店里买的5折书,他那介乎民间文学、童话与小说之间的叙事方式，深深
地吸引住了俺。
　　
　　豪夫世界中的许多特定形态后来被无数影视作品所借鉴，比如《加勒比海盗》中被诅咒的海盗僵
尸们⋯⋯
　　
　　豪夫的故事不象通常童话中所惯用的真善美战胜假丑恶那么一目了然，他的故事中人没有绝对的
好与坏，就如生活在你我身边的普通人一样拥有丰富的性情，豪夫让这些普通人遭遇一些神奇的事情
，然后，任由他们自己去应对各式各样的境况，这种更为复杂的成人童话应该很适合讲给象俺这样的
大龄读者听哈：－）
　　
4、　　豪夫在书中借一个智者之口说的。
　　“在童话中，这种不平凡的情调在于荒诞的魔术干预人的日常生活；在故事中，情节是按照自然
规律发展的。”
　　“在童话中，奇异的事情增加得那么厉害，人的行动越来越不能自主，个别的人物及其个性只能
轻描淡写。一般的故事恰好相反，主要的，吸引人的地方是人物按自己的个性说话和行动。”
　　如果说1826童话年鉴还是以鹳鸟哈里发，怪船，小穆克，假王子这些奇异力量主宰的童话为主。
到1827，1828童话年鉴已基本以故事为主。《年轻的英国人》实际上就是一篇契诃夫式的讽刺小说。
为什么还是童话？
　　
　　童话和小说的区别其实不在于超自然，而在于良善与邪恶的分明。现实中的人复杂，从来好坏难
辨。小说写实，所以人的命运也不像报应那么简单。童话则必然有绝对的善恶，也对应必然的归宿。
　　
　　豪夫童话就这样。在完全摆脱魔法和奇幻力量的故事中，人物命运被自身善恶做出的行为所推动
，也都得到各自的好坏结果。所以爱这样的简单，因它不是现实。
　　
　　
5、　　   我会帮助可爱的姑娘们编织彩色的花环，我会让狂野的男孩子们变得安静；我会和他们一起
踞坐于高高的悬崖顶端，让远方蔚蓝色群山雾霭迷蒙的世界中浮现出高耸入云的城堡和闪闪发光的宫
殿，我会用傍晚的彩色云霞构成一群群勇敢的骑兵和一行行朝圣的香客。--《童话年鉴》
　　                         
　　   童话的母亲是幻想女王，人们可能不会再听童话了，但他们总会幻想。所以幻想女王送给失意
的童话一件年鉴服，希望那些不再听童话的人，能再次爱上童话。这也是豪夫给我们带来的礼物，让
我们明白，童话让我们重新爱上生活，它让生命变得多么美好。
　　---------------
　　   她的美丽优雅深深打动了哈里发，他不禁欢呼起来，也许变成仙鹤是他一生最大的幸运呢。--《
仙鹤国王》
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《豪夫童话》

　　
　　   遇难的国王遇到遇难的公主，一起突破难关，最后幸福地生活在一起。虽是比较经典的老套路
，但在豪夫的笔下，却又人忍不住看了一遍又一遍。也许是国王那颗可爱而乐观的心，让老套的故事
也变得引人入胜起来。
　　---------------
　　  《 求妹奇遇》最有一千零一夜的东方风情，侠盗，美女，恶人，勇敢机智的青年，如果放到现
代，应该可以改编成一部类似《波斯王子》的魔幻电影。
　　
　　-------------
　　
　　   他快快活活地在外面漫游了整整一天，想寻找自己的幸福。当他看见地上有一块陶瓷碎片在阳
光下闪闪发光，就会捡起藏好，并深信它将会变成最美丽的钻石。当他望见远方一座伊斯兰寺院的圆
屋顶红彤彤好似燃烧着的火焰，望见一座湖泊亮晶晶如同一面明镜，他便会欣喜若狂地向它们飞奔而
去，满脑子以为自己抵达了一处仙境。然后，可惜啊！一走到近处，所有的幻象都消失的无影无踪了
，只是催促他想起自己的累乏，饿得咕咕叫的肠胃，想起自己还是置身在出生的尘世间。----《小穆
克的故事》
　　
　　    这是一个成长的故事，我们带着青春的美好憧憬来寻找自己的幸福，最后发现幸福在现实生活
中是多少可望而不及。最后我们象小穆克一样蔑视世俗，把自己的心藏得深深的。但失去一些，也会
得到一些。这是每个人都必需经历的。
　　
　　------------
　　   是鞋匠就不要离开鞋楦头。----《假王子》
　　   这个故事的吸引人之处在于，故事的主角是反面的人物，他做了童话里的恶人，当然最后以失
败收场，并从中吸取了教训。豪夫的童话就是这样，人性总没有十全十美，人穷志不穷的小人物心中
，总是有那些不平衡在找适当的机会发泄。但其实幸福就在自己手中，就看我们是否愿意去创造，而
不是空想。
　　
　　-------------
　　   《年轻的英国人》与其说是童话，更象一部讽刺人现代的寓言。看到人们发现那只年轻人真面
目时的样子，我们与外国老人一齐露出来会心的微笑。可细细品味，我们可能更象那些被老人愚弄的
居民吧，被一些庸俗不堪的风气与可笑之至的规矩蒙蔽了眼睛，忘记了用“心”去看人看事。真是傻
透了！
　　-------------
　　
　　   情愿满足于贫穷，也不愿金银成堆而怀着一颗冷酷的心。--《冷酷的心》
　　-------------
　　    《矮子长鼻》的独特在于，孩子可能被孩提时的小男孩子与巫婆吸引，而成人则更能体会到矮
子长鼻的辛酸。人是多么虚伪又可怜的生物呢，外貌的不同迎来的是完全不同的人生。结局虽是快乐
完美的，但多少我有点唏嘘。
　　--------------
　　   豪夫是个很会讲故事的人。可惜只活了二十五岁，如果上天再多给他一些时间，真想知道年岁
渐长的他，会创作出怎样的作品。虽然都是短篇，但看每一个故事，都感觉象是一部色彩缤纷的电影
，很精彩很饱满。故事中的每个人，都有自己的独特性格。真是百看不厌，回味无穷。
6、喜欢他，有趣，有趣。
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1、我会帮助可爱的姑娘们编织彩色的花环，我会让狂野的男孩子们变得安静；我会和他们一起踞坐
于高高的悬崖顶端，让远方蔚蓝色群山雾霭迷蒙的世界中浮现出高耸入云的城堡和闪闪发光的宫殿，
我会用傍晚的彩色云霞构成一群群勇敢的骑兵和一行行朝圣的香客。--《童话年鉴》童话的母亲是幻
想女王，人们可能不会再听童话了，但他们总会幻想。所以幻想女王送给失意的童话一件年鉴服，希
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重新爱上生活，它让生命变得多么美好。---------------她的美丽优雅深深打动了哈里发，他不禁欢呼
起来，也许变成仙鹤是他一生最大的幸运呢。--《仙鹤国王》遇难的国王遇到遇难的公主，一起突破
难关，最后幸福地生活在一起。虽是比较经典的老套路，但在豪夫的笔下，却又人忍不住看了一遍又
一遍。也许是国王那颗可爱而乐观的心，让老套的故事也变得引人入胜起来。---------------《 求妹奇
遇》最有一千零一夜的东方风情，侠盗，美女，恶人，勇敢机智的青年，如果放到现代，应该可以改
编成一部类似《波斯王子》的魔幻电影。-------------他快快活活地在外面漫游了整整一天，想寻找自
己的幸福。当他看见地上有一块陶瓷碎片在阳光下闪闪发光，就会捡起藏好，并深信它将会变成最美
丽的钻石。当他望见远方一座伊斯兰寺院的圆屋顶红彤彤好似燃烧着的火焰，望见一座湖泊亮晶晶如
同一面明镜，他便会欣喜若狂地向它们飞奔而去，满脑子以为自己抵达了一处仙境。然后，可惜啊！
一走到近处，所有的幻象都消失的无影无踪了，只是催促他想起自己的累乏，饿得咕咕叫的肠胃，想
起自己还是置身在出生的尘世间。----《小穆克的故事》这是一个成长的故事，我们带着青春的美好
憧憬来寻找自己的幸福，最后发现幸福在现实生活中是多少可望而不及。最后我们象小穆克一样蔑视
世俗，把自己的心藏得深深的。但失去一些，也会得到一些。这是每个人都必需经历的。------------
是鞋匠就不要离开鞋楦头。----《假王子》这个故事的吸引人之处在于，故事的主角是反面的人物，
他做了童话里的恶人，当然最后以失败收场，并从中吸取了教训。豪夫的童话就是这样，人性总没有
十全十美，人穷志不穷的小人物心中，总是有那些不平衡在找适当的机会发泄。但其实幸福就在自己
手中，就看我们是否愿意去创造，而不是空想。-------------《年轻的英国人》与其说是童话，更象一
部讽刺人现代的寓言。看到人们发现那只年轻人真面目时的样子，我们与外国老人一齐露出来会心的
微笑。可细细品味，我们可能更象那些被老人愚弄的居民吧，被一些庸俗不堪的风气与可笑之至的规
矩蒙蔽了眼睛，忘记了用“心”去看人看事。真是傻透了！-------------情愿满足于贫穷，也不愿金银
成堆而怀着一颗冷酷的心。--《冷酷的心》-------------《矮子长鼻》的独特在于，孩子可能被孩提时
的小男孩子与巫婆吸引，而成人则更能体会到矮子长鼻的辛酸。人是多么虚伪又可怜的生物呢，外貌
的不同迎来的是完全不同的人生。结局虽是快乐完美的，但多少我有点唏嘘。--------------豪夫是个很
会讲故事的人。可惜只活了二十五岁，如果上天再多给他一些时间，真想知道年岁渐长的他，会创作
出怎样的作品。虽然都是短篇，但看每一个故事，都感觉象是一部色彩缤纷的电影，很精彩很饱满。
故事中的每个人，都有自己的独特性格。真是百看不厌，回味无穷。
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